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HHTemeKTyalbHOe pa3BUTHE YUAIHXCS
B TIPOIIECCE 00YUEHUS PYCCKOMY SI3BIKY

Aueiinukona O.C.
Yupeorcoenue obpazosanusi « Bumebcxuii 20cy0apcmeeHtbiil YHUGePCUMEm
umenu I1.M. Maweposay, Bumebck

B nacmosawee @pems 6 ncuxonoeo-nedazosuyeckou Hayke HAOMOO0Aemcs 803pacmaHnue unmepeca K
UHMENIEeKMYATIbHOMY PA36UMUI0 UKOJILHUKOS CPeOCmeamu YYeOHvIx npeomemos. Ileped memoouxotl
00yueHUus pycCKOMy A3bIKYy 6cmaem npoonemda co30anus 3¢gdexmusHol obpazo8amenvHol cpeobl,
CMUMyaUpyIowell 6KI0YeHUe YYauuxcs 8 aKmusHy0 YMCMEEHHYI0 0esimeIbHOCHb.

Lenv cmamou 3axa104aemMCs 6 GLIAGIEHUU PA3BUBAIOWE20 NOMEHYUALA Y4eOH020 npeomema « Pycckuil
A3bIKY OMHOCUMENbHO UHMEIEeKMY ANbHOU Chepbl YUauuxcs.

Mamepuan u memoowl. Teopemuro-memooonocuyeckue OCHOBbL peuleHUs 3AaA6/1eHHOU NpodIeMbl
NPeoCcmasienvl 8 HAYYHbIX UCCTIe008AHUAX PA3GUMIUL MbIULTEHUSL 8 KOHIEKCMe YYeOHO-N03HABAMENbHO
0essmenbHOCIU, NOJIOJHCEHUAX MEOPUU PA36UBAIoue20 00y4eHUs], OCHOBONOAA2AIOWUX NPUHYUNAX Theopul
MHOdcecmgenHo20 uHmennekma. Cpedu UCNONb30BAHHBIX MeMO008 BblOeNAIOMCA IMIUpUYecKUe U
meopemuyeckue: Habmooenue, OnUcanue, MOOeIUposaHue.

Pezynomamal u ux oocyncoenue. B xooe uccredosanus 6vi10 GbIAGIEHO, YO ONOPA HA KOHYENYuio
«BUOUMO20 MBIULIEHUR» NpU 0OYYeHUU DPYCCKOMY A3bIKY Odem GO3MONCHOCMb 6bllimU HA peuieHue
cmpame2uyeckoll  3a0a4u  00pa308amenbHO20 Npoyecca: He Npocmo GopMupo8ams y yuawjuxcs
onpeodeneHHvle TUHSBUCIUYECKUe 3HAHUS, YMEHUs U HABLIKU, A 00ecneyusamv 061a0eHue CUCTHeMOl
SA3bIKOGLIX U PeyesblX HOHAMUL U PAYUOHATILHLIMU NPUEMAMU ONePUPOBAHUS SMUMU NOHAMULMU.
Yuebnaa oesmenvnocme, opeanu3oeanHas maxkum oopazom, cnocobcmeayem Gopmuposanuio u pazeumuro
NOHATMUUHO20 MbIUIEHUSL U PeYU — BANCHETIUUUX COCABTAIOWUX UHMENLEKINYATbHOU chepbl TUYHOCHIU.

3aknwuenue. Pazeusaiowjass HAnpagieHHOCHb Npoyecca 00V4eHuUsi PYyCCKOMY SA3bIKY C AKYeHmOoM Ha
AKMUBU3AYUU UHMELIEKMYAIbHOU O0esIMeNbHOCIU yuawuxcs 6yoem cnocoocmeosams OnmuMu3ayun
nedazocuiecko20 63aUMo0eticmeist, YIMeeplIcOeHUu0 aHmpoOnOYEeHMpPUYeCKoUu HanpasieHHoCmy 00y4eHus,
NOBLIUEHUIO YPOBHA 00PA308AHHOCMU U, KAK Clle0Cmeue, Y8eauieHu0 UHMemIIeKmyaibH020 NOmeHyuaila
Pecnybauxu beaapyce.

Knrouesvle cnosa: obyuenue pycckomy A3bIKY, UHMELIEKMYAIbHOe pa3sumue, IUHSBUCTNIUYECKOe
MblULIEHUe, MbICIUMENbHbIe ONEPAyUlL, BUOUMOE MbLUULEHUE.
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Today psychological and pedagogical sciences experience a growing interest towards students’
intellectual development by means of different subjects. Russian Language Teaching methodology faces
the problem of creating effective educational environment fostering students’ involvement into intensive
mental activity.

The aim of the article is to reveal developmental potential of Russian language concerning students’
intellectual sphere.

Material and methods. Theoretical and methodological foundations of addressing the stated problem
are presented in the scientific researches concerning the development of thinking in terms of learning
activity, concepts of theory of developmental education, basic principles of multiple intelligence theory.
Among methods used in the research we distinguish empirical and theoretical ones: observation,
description, modelling.

Findings and their discussion. During our research it has been found that using “visible thinking”
approach in Russian Language Teaching reveals opportunities in solving the strategic task of educational
process: not only forming students’ linguistic knowledge, skills and competences, but supporting
acquisition of language concepts and application of rational tools while operating these concepts.



Learning activity organized this way promotes formation and development of conceptual thinking and
speech — the most importans aspects of individual’s intellectual sphere.

Conclusion. Developmental orientation of Russian Language Teaching process focused on fostering
students’ intellectual activity will promote improvement of learning interaction, endorsement of
anthropocentric emphasis in education, increase of educational attainment and as a result enhancement
of intellectual potential of the Republic of Belarus.
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